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Povinné predmety
Povinné predmety — aprobacia: 21 kreditov
Dr. h. c. prof. PaedDr. P. Odalo§,
KSJK FF/2d-tli- | Moderné lingvistické CSc.
001 trendy L]4)1101010 6 180 prof. PaedDr. V. Patras, CSc.
prof. Mgr. J. Kr§ko, PhD.
doc. . JanCovig, PhD.
_ | Dejiny slovenskej prof. PaedDr. M. Golema, PhD.
\IfsskljldglFFIZd kultiry v euré6pskom 1.|1|/1|0(0| O 5 150 |doc. PaedDr. J. Lomengik, PhD.
kontexte Mgr. M. Kubealakova, PhD.
Mgr. E. PrSova, PhD.
KSJK FF/2d- Medialna komunikacia 3 13l20o0lol o 4 120 Dr. h. c. prof. PaedDr. P. Odalos§,
mep-001 CSc.
Slovenska literatira v
KSLLVIFF/2d- | e ramovednych 2.|2|2|o|o| o | 6 | 180 |doc.PaedDr. J. Tatar, PhD.
slk1-01
konceptoch 1
Translatologicky zaklad — povinné predmety: 10 kreditov + Statna skuska 20 kreditov
KAA-FF/2d-trs- - doc. PhDr. M. Djov€os, PhD.,
001 Praxeolégia prekladu 1. |2|0|0(0| O 5 150 doc. PhDr. A. Hutkova, PhD.
g(()BZE-FFIZd—trs- Praxeolégia timoéenia | 3. [2(0[0|0| O 5 150 |prof. PhDr. Z. Bohu$ové, PhD.
: ) Statna skugka veduci diplomovej prace
SCILLYARS e Diplomova praca 4. |0(0|0|0| O 20 600 |skuSobna komisia pre Statne
sdo-001 . s
s obhajobou skusky
Povinne volitel'né predmety: 30 kreditov
Povinne volitelné moduly predmetov: 20 kreditov
Onomastika 10 300
;?c‘)]_*é'l':':/ 2d- Antroponomastika 1. |1|1|0|0] O 5 | 150 |prof. Mgr. J. Krsko, PhD.
Ef_‘gi'FF/ 2d- Toponomastika 1. |1|1|0|0] O 5 | 150 |prof. Mgr. J. Krsko, PhD.
Jazyk v mestskych a rodovych suvislostiach 10 300
KSJK-FF/2d- Slovna zasoba 0 Dr. h. c. prof. PaedDr. P. Odalos,
szs-01 slovenciny po roku 1989 2.1111)0/0 5 150 CSc.
;;?_JO’;'FF/Z‘]" Jazyk a rod 2./1(1|0|0| O 5 | 150 |Mgr.L. Urbancova, Ph.D.
Komunikacia s médiami a text 10 300
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KSJK-FF/2d-

ksm-01 Komunikacia s médiami 2. 5 150 |prof. PaedDr. V. Patras, CSc.
Text v pocitatovo
KSJK-FF/2d- sprostredkovanej 2. 5 | 150 |prof. PaedDr. V. Patras, CSc.
tpc-01 oo
komunikacii
Gramatika a Stylistika v Skole 10 | 300
g\i‘]_‘é'l':':/ 20- | Gramatika v skole 2. 5 | 150 |doc. PaedDr. J. Lomentik, PhD.
KSINFFI2d- | styiistika v skole 2. 5 | 150 |doc. PaedDr. J. Lomentik, PhD.
Vlastné mena v spoloénosti 10 300
KSJK-FF/ZOI- Mena firiem a intitdcii 2 5 150 Dr. h. c. prof. PaedDr. P. Odalos,
mfi-01 CSc.
KSJK-FF/2d- Mena vyrobkov a Dr. h. c. prof. PaedDr. P. Odalo§,
; N 2. 5 150
mvjp-01 jedine€nych predmetov CSc.
Naracia v literature a historiografii 10 300
gfé_FF/Zd_m_ Narativna filozofia dejin | 2. 5 150 |doc. PhDr. J. Such, PhD.
KSLLV-FF/2d- | 74k lady naratologie 2. 5 | 150 |doc. I. Jan&ovi€, PhD.
zan-01 4.
Literarna kritika 10 300
HSLIVFFI20 | Teoria lterame; kiitiky | 5 5 | 150 |doc. PaedDr. J. Tatér, PhD.
Slovenska literarna
KSLLV-FF/2d- | titika a prakticka 2. 5 | 150 |doc. PaedDr. J. Tatar, PhD.
skr-01 or 4.
recenzistika
Literatura v Skole 10 300
KSLLV-FF/2d- | Netradiéne metdy 2. 5 | 150 |Mgr. Eva Prsova, PhD.
mvl-01 vyucovania literatiry 4.
:;i!‘oL]?/_FF/Zd_ Literatura v §kolskej praxi i 5 | 150 |PaedDr. Z. Bariakova, PhD.
Popularna literatiira v minulosti 10 300
KSLLV-FF/2d- | Genéza populamej L 5 | 150 |Mgr. M. Kubealakova, PhD.
gpl-01 literatury 3.
KSLLV-FF/2d- If”rekl_ad kniziek fudového | 1. 5 150 | Mgr. M. Kubealakova, PhD.
pkc-01 Citania 3.
Sucasna slovenska literatura 10 300
KSLLV-FF/2d- |Sudgasna slovenska 1. 5 150 doc. PaedDr. J. Tatar, PhD.
ssl-01 literatura 1 3. Mgr. E. PrSova, PhD.
KSLLV-FF/2d- |Sudgasna slovenska 1. 5 150 PaedDr. Z. Bariakova, PhD.
ssl-02 literatara 2 3. Mgr. E. PrSova, PhD.
Historicka pamat’ a identita 10 300
. Symbolické a historické
KHI-FF/2d-his- prvky pri kultivovani L 5 150 |prof. PhDr. D. Skvarna, PhD.
211 ) Y 3.
pamati v 19. storoCi
. Miesta pamati
§1H2I-FF/2d-h|s— v modernych dejinach 2. 5 | 150 |Mgr. A. Kurhajcova, PhD.
Slovenska
Etika vedy, techniky a médii 10 300
KFI-FF/2d-fil- . . doc. Mgr. M. Schmidt, PhD.
062 Etika vedy a techniky 1. 5 150 PhDr. D. Kovagova, PhD.
ggé":':/ 20| Etika medii 3. 5 | 150 |PhDr. D. Kovagova, PhD.
Obrazy, literatura a umenie v spoloénosti 10 300
KFI-FF/2d-fil- Metody analyzy a 1. &
012 interpretacie obrazu 3. 5 150 | Mgr. M. Sedik, PhD.
KSSE-FF/2d- Sociolégia umenia a 2. 5 150 Mgr. R. Hofreiter, PhD.,
sul-201 literatury 4. externy odbornik
Filozofia vedy 10 300
ggAIf'FF/Zd_m_ Filozofia vedy 1. 5 150 |doc. Mgr. M. Schmidt, PhD.
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KFI-FF/2d-fil- . prof. PhDr. T. Sedova, CSc.
003 Metodoldgia vedy 2.12|0j|0|0| O 5 150 doc. Mgr. M. Taliga, PhD.
Translatologicky zéklad — povinne volitelné moduly predmetov: 10 kreditov

Translatologicky modul 1 10 | 300

KAA-FF/2d-trs- | Moderné technolégie v doc. Mgr. V. Bilovesky, PhD.,
003 preklade L1100 01 5 1150 Fy0r M. Bachledova, PhD.
KRO-FF/2d-trs- | Preklad ; .

004 audiovizualnych textov 2.|1|1j0|0| O 5 150 |Mgr. E. Reichwalderova, PhD.
Translatologicky modul 2 10 | 300

KRO-FF/2d-trs- | Prekladovaliteratiraa | ) |11 15/g| o | 5 | 150 |Mgr. E. Reichwalderova, PhD.
005 medziliterarne vzt'ahy

KSJK FF/2d- Interpretacia textu a doc. PhDr. A. Hutkova, PhD.,
{rs-006 kritika prekladu 2| L[ L]O]0] O | 5 | 150 Ty0r M. Las, PHD.

Vyberové predmety: 18 kreditov

Student si pocas $tudia zapi$e vyberové predmety podla vlastného vyberu z ponuky povinnych, povinne volitelnych alebo vyberovych predmetov
Studijnych programov UMB v prisluSnom stupni Studia tak, aby ziskal celkovy pocet kreditov potrebny na ukoncenie Studia.

SPOLU s 2. aprobaciou

| 120 | 3600 |

* Odporucané rozdelenie celkového poctu kreditov Studijného programu medzi povinné predmety, povinne volitefné predmety a vyberove
predmety je uvedené v dokumente Systém kvality vzdelavania na Univerzite Mateja Bela v Banskej Bystrici z jula 2013 (str. 17, bod 7).

Podmienky uznavania studijnych povinnosti pre Studentov, ktori zac¢ali Studovat’ pred akademickym rokom
2022/2023, ked’ nadobudli platnost’ tpravy odporiéaného studijného planu zavazné pre vSetkych studentov

Studijného programu:

Predmet pévodného studijného planu Pocet Ekvivalentny predmet upraveného Pocet
kreditov | Studijného planu kreditov
Trendy v lingvistickych vyskumoch | 7 Trendy v lingvistickych vyskumoch 1 6
Slovenska literatura v literarnovednych 6 Slovenska literatura v literarnovednych 6
konceptoch 1 konceptoch 1
Medialna a politicka komunikacia Medialna a politicka komunikacia
Slovenska literatura v literarnovednych 7 Vyvin slovenskej kultury v eurépskom kontexte
konceptoch 2
Praxeoldgia prekladu a timoc¢enia 1 5 Praxeoldgia prekladu 5
Praxeoldgia prekladu a timoc¢enia 2 5 Praxeoldgia timocenia 5
Akademické pisanie 3 uznané ako vyberovy predmet 3
Metody analyzy a interpretécie obrazu 3 Metody analyzy a interpretécie obrazu 5
Moderna rétorika 3 uznané ako vyberovy predmet 3
Akademicka etika a etiketa 2 3 uznané ako vyberovy predmet 3
Latin€ina v humanitnych vedach 3 uznané ako vyberovy predmet 3
Etika vedy 4 Etika vedy a techniky 5
Etika techniky 4 uznané ako vyberovy predmet 3
Etika médii 4 Etika médii 5
Filozofia vedy 4 Filozofia vedy 5
Metodoldgia vedy 4 Metodoldgia vedy 5
Narativna filozofia dejin 4 Narativna filozofia dejin 5
Symbolické a historické prvky pri kultivovani 4 Symbolické a historické prvky pri kultivovani 5
pamati v 19. storogi pamati v 19. storoCi
Miesta pamati a ich politicka 4 Miesta pamati v modernych dejinach Slovenska | 5
indtrumentalizacia v 19. a 20. storoci
Historiografia zahrani¢nych Slovakov v 19. 4 uznané ako vyberovy predmet 4
a 20. storo¢i
Teoretické aspekty interpretacie 4 uznané ako vyberovy predmet 4
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Interpretacia poézie 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Interpretacia prézy 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Naratologické modely 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Fikény narativ 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Faktualny narativ 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Tedria literarnej kritiky 4 Tedria literarnej kritiky 5
Slovenska literarna kritika 4 Slovenska literarna kritika a prakticka 5
recenzistika
Prakticka recenzistika 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Netradi¢né metddy vyu€ovania literatary 4 Netradi¢né metddy vyu€ovania literatary 5
Literatura v Skolskej praxi 4 Literatura v Skolskej praxi 5
Interpretacia v Skolskej praxi 4 uznané ako vyberovy predmet 4
StarSia Ceska literatura 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Ceska literatdra 20. storotia 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Sucasna Ceska literatara 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Genéza popularnej literatury 4 Genéza popularnej literatury 5
Preklad kniziek fudového Citania 4 Preklad kniziek fudového ¢itania 5
Sucasna popularna literatara 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Sucasna slovenska literatura 1 4 Sucasna slovenska literatura 1 5
Sucasna slovenska literatura 2 4 Sucasna slovenska literatura 2 5
Sucasna slovenska drama 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Poetologické modely slovenskej poézie 4 Sucasna slovenska literatura 1 5
20. storocia
Poetologické modely slovenskej prozy 4 Sucasna slovenska literatura 2 5
20. storocia 1
Poetologické modely slovenskej prozy 4 uznané ako vyberovy predmet 4
20. storocia 2
Antroponomastika 4 Antroponomastika 5
Toponomastika 4 Toponomastika 5
Chrématonomastika 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Hovorena podoba jazyka v meste 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Slovna zasoba slovenginy po roku 1989 4 Slovna zasoba slovenciny po roku 1989 5
Jazyk a rod 4 Jazyk a rod 5
Komunikacia s médiami 4 Komunikacia s médiami 5
Tvorba textu 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Text v po€itaCovo sprostredkovanej komunikacii 4 Text v pocitatovo sprostredkovanej komunikacii | 5
Gramatika v Skole: morfologia 4 Gramatika v Skole 5
Gramatika v Skole: syntax 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Stylistika v $kole 4 Stylistika v 8kole 5
Netradi¢né metddy v didaktike slovenského 4 uznané ako vyberovy predmet 4
jazyka a slohu
Jazykové hry 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Umelecky prednes 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Ortograficky a ortoepicky seminar 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Gramaticky seminar 4 uznané ako vyberovy predmet 4
Prakticka Stylistika 4 uznané ako vyberovy predmet 4
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Nové povinne volitel'né predmety, ktoré Student méze absolvovat”

Moderné technoldgie v preklade

Preklad audiovizualnych textov

Prekladova literatira a medziliterarne vztahy
Interpretacia textu a kritika prekladu

Z3klady naratolégie

Mena firiem a institucii

Mena vyrobkov a jedine¢nych predmetov
Sociolégia umenia a literatary

Etika vedy a techniky

Miesta pamati v modernych dejinach Slovenska
Slovenska literarna kritika a prakticka recenzistika
Gramatika v Skole

Komentar:

Student si vybera z ponuky tri profilové moduly povinne volitelnych predmetov. Jeden modul si vybera z dvoch
ponukanych modulov translatologického zakladu a dva moduly z ponuky ostatnych modulov. Kazdy modul je
orientovany na uzs$iu profilaciu absolventa a pozostava z 2 predmetov po 5 kreditov. Student si vybera spolu 3 moduly
= 6 predmetov, ktoré absolvuje v priebehu 4 semestrov druhého stupna Studia.

Ak Student, ktory zacal Studovat pred akademickym rokom 2022/2023, uz v akademickom roku 2021/2022 spinil
podmienku absolvovania dvoch pévodnych modulov povinne volitelnych predmetov pozostavajucich z 3 predmetov
= spolu 6 predmetov, nemusi absolvovat moduly povinne volitelnych predmetov podla upraveného Studijného planu.
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